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01. 
 

Na temelju članka 6. Odluke o javnim priznanjima Općine Župa dubrovačka (''Službeni glasnik 

Općine Župa dubrovačka'', broj 4/03) i članka 34. Statuta Općine Župe dubrovačke (Službeni 

glasnik Općine Župe dubrovačke 8/09, 6/13, 3/18, 4/20, 6/20-pročišćeni tekst, 5/21, 9/21 - 

pročišćeni tekst) Općinsko vijeće Općine Župa dubrovačka, na 25. sjednici održanoj dana 21. 

svibnja 2024., donijelo je sljedeću 

 

 

Z A K L J U Č A K 

o dodjeli ''Nagrade Općine Župa dubrovačka'' 

 

 

Gosp. PETRU SRIJEMSI, dodjeljuje se ''Nagrada Općine Župa dubrovačka'' - plaketa, 

povelja i novčani dar u iznosu od 650,00 eura. 

 

''Nagrada Općine Župa dubrovačka'' uručit će se, sukladno odredbama Odluke o javnim 

priznanjima Općine Župa dubrovačka, na svečanoj sjednici povodom Dana Općine Župa 

dubrovačka 26. svibnja 2024. godine. 

 

Ovaj Zaključak stupa na snagu prvog dana od dana objave u Službenom glasniku 

Općine Župa dubrovačka. 

 

KLASA: 061-01/24-01/01 

URBROJ: 2117-8-02-24-4              

 

Srebreno, 21. svibnja 2024. 



Općina Župa dubrovačka                                  Službeni glasnik broj 11                        Srebreno, 21. svibnja 2024. 

__________________________________________________________________________________________ 

 

2 

 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

 

Marko Kriste, v.r.  

 

___________________________________________________________________________ 

 

02. 

 

Na temelju članaka 109.-113. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine, 153/13., 65/17., 

114/18., 39/19., 98/19., 67/23.) te temeljem članaka 33. i 34. Statuta Općine Župa dubrovačka 

(Službeni glasnik Općine Župa dubrovačka 08/09, 06/13, 03/18, 04/20, 06/20-pročišćeni tekst, 

05/21, 09/21-pročišćeni tekst), Općinsko vijeće, na 25.sjednici, 21. svibnja 2024. donosi 

 

 

ODLUKU O DONOŠENJU 

IZMJENA I DOPUNA URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA „KUPARI I“ 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

(1) Donose se Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja „Kupari I“.   

(2) Izrađivač Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja „Kupari I“ je Urbanizam 

Dubrovnik d.o.o. iz Dubrovnika, Vukovarska 8/II, u koordinaciji sa nositeljem izrade 

Općinom Župa dubrovačka.   

 

Članak 2. 

Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja „Kupari I“ (u daljnjem tekstu: Plan) 

sastavni su dio ove Odluke, a sastoje se od tekstualnog i grafičkog dijela te obveznih priloga. 

 

Članak 3. 

Elaborat Plana sadrži sljedeće dijelove: 

 

1. A  TEKSTUALNI DIO 

 

I. UVOD 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

II.a Amandmanski tekst 

II.b Radni pročišćeni tekst 

 

2. B GRAFIČKI DIO 

 

2.1.KARTOGRAFSKI PRIKAZI: 

1. Korištenje i namjena površina 1:2000 

2.1

. 
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Promet 1:2000 

2.2

. 

Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Elektroenergetika i 

telekomunikacije 
1:2000 
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2.3

. 

Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Vodoopskrba i 

odvodnja 
1:2000 

3.1

. 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - Graditeljska baština 1:2000 

3.2

. 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - Krajobraz i tlo 1:2000 

3.3

. 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - Staništa 1:2000 

3.4

. 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - Uređenje voda 1:2000 

3.5

. 

Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - Područja primjene posebnih 

mjera uređenja i zaštite 
1:2000 

4.1

. 
Način i uvjeti gradnje - Način gradnje 1:2000 

4.2

. 
Način i uvjeti gradnje - Oblici korištenja 1:2000 

 

 

3. C  OBVEZNI PRILOZI 

 

PRILOG I.  Obrazloženje Plana 

PRILOG II.  Popis propisa koje je bilo potrebno poštivati u izradi Plana 

PRILOG III. Odluka o izradi Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja 

‘’Kupari I’’  (Službeni glasnik Općine Župa dubrovačka, 08/23.) 

PRILOG IV. Mišljenje da nije potrebno provesti postupak strateške procjene 

niti postupak ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na 

okoliš  

PRILOG V. Dokumentacija o ovlaštenju stručnog izrađivača Plana za izradu 

prostornih planova 

 

 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

 

Članak 4.  

U članku 8., u stavku (2), podstavak 4. briše se. 

 

Članak 5.  

U članku 9., iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji glasi: 

„(4) Na kartografskim prikazima Plana ucrtana je obalna linija. Ukoliko se ukaže potreba, 

omogućuje se izgradnja obalozaštite.“ 

Članak 6.  

U članku 11., u stavku (4) riječ „Grand“ mijenja se i glasi: 

„Goričina“ 

Dodaje se sljedeći tekst: 

„U tablici 2. prikazani su postojeći i planirani kapaciteti u zoni izdvojenog građevinskog 

područja izvan naselja gospodarske ugostiteljsko-turističke namjene Kupari I.“ 

 

Članak 7.  

U članku 14., u stavku (2) riječi „B1-B1“ mijenjaju se i glase: 
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„B1a-B1a“ 

Iza stavka (2) dodaje se novi stavak (2a) koji glasi: 

„(2a) Prilikom rekonstrukcije postojećih složenih građevina omogućuje se zadržavanje: 

1. postojećih regulacijskih pravaca 

2. postojećih udaljenosti građevinskih od regulacijskih pravaca.“  

Iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji glasi: 

„(6) U tlocrtne površine zone ne obračunavaju se otvoreni bazeni sa svojim pratećim 

prostorima.“  

 

Članak 8.  

U članku 15., stavak (5) mijenja se i glasi: 

„(5) Ne dozvoljava se gradnja građevina osnovne ugostiteljsko-turističke namjene na čestici 

javnog vodnog dobra, ali se površina istih (natkriveno a-b korito) može koristiti za potrebe 

pratećih građevina i sadržaja ugostiteljsko-turističke namjene uz poštivanje odredbi važećeg 

posebnog propisa o vodama, koji regulira pitanje korištenja javnog vodnog dobra u druge svrhe 

osim vodnogospodarske.“ 

 

Članak 9.  

U članku 20., iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji glasi: 

„(4) Odstupanja od pozicija objekata i trasa infrastrukture (vodoopskrba, odvodnja, 

elektroenergetika, telekomunikacije), a radi eventualnih posebnih uvjeta tijela i pravnih osoba 

s javnim ovlastima, tehnoloških zahtjeva pojedinog sustava kod izrade projektne dokumentacije 

za ishođenje akata za građenje, imovinsko-pravnih odnosa ili stanja na terenu, neće se smatrati 

odstupanjem od ovog Plana.“ 

 

Članak 10.  

U članku 21., stavak (1) mijenja se i glasi: 

„(1) Planirana prometna mreža unutar obuhvata Plana sastoji se od: 

1. glavne ulice (postojeća prometnica) promjenjivog profila (profil A1a-A1a i profil A1b-

A1b) 

2. servisne ulice: 

2.1. profil A2a-A2a 

2.2. profil A2b-A2b 

2.3. profil A2c-A2c 

3. pješačko-servisne površine: 

3.1. profil B1a-B1a 

3.2. profil B1b-B1b 

3.3. profil B2-B2.“ 

U stavku (3) riječi „B1-B1“ mijenjaju se i glase: 

„B1a-B1a i B1b-B1b“ 

U stavku (4) podstavak 3. briše se.  

 

Članak 11.  

U članku 22., stavak (1) mijenja se i glasi: 

„(1) Za glavnu (postojeću) prometnicu određeni su sljedeći profili: 

1. A1a-A1a, ukupne širine 7,1 m, koji se sastoji od: 

1.1. kolnika (2x2,75 m) i  

1.2. jednostranog nogostupa (2x1,6 m) 



Općina Župa dubrovačka                                  Službeni glasnik broj 11                        Srebreno, 21. svibnja 2024. 

__________________________________________________________________________________________ 

 

5 

 

2. A1b-A1b, ukupne širine 8,7 m, koji se sastoji od: 

2.1. kolnika (2x2,75 m) i  

2.2. obostranog nogostupa (2x1,6 m).“ 

Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (1a) koji glasi: 

„(1a) Za servisnu ulicu određeni su sljedeći profili: 

1. A2a-A2a, ukupne širine min. 17,10 m, koji se sastoji od: 

1.1. kolnika min. 5.50 m (2x2,75 m) 

1.2. obostranog parkirališta (2x5,00 m) 

1.3. jednostranog nogostupa (1,1,60 m) 

2. A2b-A2b, ukupne širine min. 12,10 m, koji se sastoji od: 

2.1. kolnika min. 5,50 m (2x2,75 m) 

2.2. jednostranog parkirališta (1x5,00 m) 

2.3. jednostranog nogostupa (1x1,60 m) 

3. A2c-A2c, ukupne širine min. 7,10 m, koji se sastoji od: 

3.1. kolnika min. 5,50 m (2x2,75 m) 

3.2. jednostranog nogostupa (1x1,60 m).“ 

Stavak (2) mijenja se i glasi: 

„(2) Za pješačko-servisne površine određena su tri različita profila: 

1. profil B1a-B1a: ukupna širina najmanje 5,5 m, koji se sastoji od: 

1.1. kolnika kao mješovite prometne površine (najmanje 3,50 m) i 

1.2. pojasa za smještaj zelenila (između 1,50 i 2,00 m) 

2. profil B1b-B1b: ukupna širina najmanje 5,0 m, koji se sastoji od: 

2.1. kolnika kao mješovite prometne površine (najmanje 3,50 m) i 

2.2. pojasa ili pojaseva za smještaj zelenila i/ili urbane opreme (širine prema projektu). 

3. profil B2-B2 ukupna širina 3,0 m.“ 

 

Članak 12.  

U članku 23., stavak (2) mijenja se i glasi: 

„(2) Raskrižja glavne ulice i pješačko-servisnih površina u sjeverozapadnom i jugozapadnom 

dijelu obuhvata plana te raskrižja pješačko-servisnih površina u južnom i istočnom dijelu 

obuhvata prikazani su načelno te je potrebna detaljnija razrada kroz projektnu dokumentaciju.“ 

 

Članak 13.  

U članku 24., iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi: 

„(3) Rekonstrukcija dionice postojeće glavne prometnice, profila A1b-A1b, mora biti usklađena 

s prometnim rješenjem UPU Blato kroz razradu projektne dokumentacije.“ 

 

Članak 14.  

U članku 25., u stavku (3) iza riječi „obostranim“ dodaju se sljedeće riječi: 

„i jednostranim“ 

Riječi „pješačko-servisne prometnice (profil B1-B1)“ mijenjaju se i glase: 

„servisne ulice profila A2a-A2a i A2b-A2b“ 

 

Članak 15.  

U članku 28., stavak (1) mijenja se i glasi: 
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„(1) Rekonstrukcija luke otvorene za javni promet uključuje uklanjanje postojećeg i izgradnju 

adekvatnog lukobrana, te izgradnju odgovarajuće zaštite pomorske građevine na mjestu izljeva 

vodotoka Taranta u more, radi zaštite od bujičnih voda vodotoka Tarante i osiguranja 

funkcionalnosti luke. Zaštita luke od bujičnih voda vodotoka Tarante detaljnije će se razraditi 

kroz projektnu dokumentaciju, unutar obuhvata prikazanog na kartografskim prikazima 1. i 

2.1.“ 

U stavku (2) riječi „za obuhvat prikazan na kartografskim prikazima 1. i 2.1.. brišu se.  

 

Članak 16.  

U članku 30., u stavku (1) riječ „rekonstrukcija“ mijenja se i glasi: 

„mogućnost rekonstrukcije“ 

 

Članak 17.  

U članku 31., stavak (3), u podstavku 3. riječi „omogućiti postavu“ mijenjaju se i glase: 

„omogućuje se postava“  

U podstavku 4. riječi „planiranjem postave“ mijenjaju se i glase: 

„postavom“ 

 

Članak 18.  

U članku 32., u stavku (1) riječ „gradnja“ mijenja se i glasi: 

„mogućnost rekonstrukcije (i izmještanja) postojećih i gradnje“ 

 

Članak 19.  

U članku 33., stavak (1) mijenja se i glasi: 

„(1) Elektroenergetska mreža unutar obuhvata Plana sastoji se od: 

1. postojećih distributivnih trafostanica TS 10(20)/0.4 kV  

2. planiranih distributivnih trafostanica TS 10(20)/0.4 kV: ''Pelegrin'' i „Goričina“ 

3. postojećih i planiranih srednjenaponskih kabelskih vodova 10(20) kV 

4. planiranih niskonaponskih kabelskih vodova.“ 

 

Članak 20.  

Članak 34. mijenja se i glasi: 

„Članak 34. 

(1) Izgradnja energetskih objekata, njihovo održavanje i korištenje te obavljanje energetskih 

djelatnosti, sukladno posebnom propisu o energiji, od interesa je za Republiku Hrvatsku. 

(2) Elektroenergetska distribucijska infrastruktura obuhvaća transformatorske stanice, 

rasklopne stanice, srednjenaponske i niskonaponske podzemne kabele, nosače vodova, 

stupove, distribucijske ormare, srednjenaponske i niskonaponske priključke te pripadajuću 

telekomunikacijsku (TK) infrastrukturu potrebnu za vođenje elektroenergetske 

distributivne mreže. 

(3) Ovim Planom određuje se mreža i način opskrbe električnom energijom, koja je prikazana 

na kartografskom prikazu 2.2..  

(4) Transformatorske stanice mogu biti: 

1. tipski samostojeći objekti s jednim ili dva energetska transformatora (tipska rješenja) 

2. zidani samostojeći objekti s jednim ili dva energetska transformatora (netipska 

rješenja) 

3. u sklopu drugih građevina sukladno potrebama 
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4. podzemni objekti u iznimnim slučajevima. 

(5) Svaka transformatorska stanica treba biti smještena na vlastitoj čestici, osim u slučaju 

stvaranja tehničkih uvjeta priključenja u slučaju gradnje, rekonstrukcije ili dogradnje 

objekata za koje se zahtijeva veća snaga koju nije moguće ostvariti iz planom određenih 

transformatorskih stanica. 

(6) Dopušta se mogućnost izgradnje novih transformatorskih stanica i na lokacijama koje nisu 

definirane ovim Planom, ukoliko se tehničkim rješenjima poboljšava kvaliteta opskrbe 

električnom energijom korisnika. Transformatorske stanice mogu biti smještene i u zonama 

javnih i zaštitnih zelenih površina sukladno posebnim propisima. 

(7) Lokacijama transformatorskih stanica treba biti omogućen neometan pristup s javne 

površine u poslužne prostore. Za potrebe izgradnje novih TS 10(20)/0, 4 kV nije nužno 

osigurati parkirno mjesto niti kolni pristup. Krajobrazno uređenje okoliša nije obvezno. 

Dopušta se mogućnost projektiranja transformatorskih stanica s pješačkim pristupom za 

slučaj da se predviđaju unutar pješačkih površina/zona, zaštitnih zelenih, šumskih i 

sportsko-rekreacijskih površina/zona ili zaštićenih spomeničkih površina/zona. Udaljenost 

samostojećih transformatorskih stanica od susjednih parcela treba biti najmanje 1 m, a 

udaljenost od ruba javne prometne površine najmanje 3m. 

(8) Kod planiranja vodova ostalih komunalnih sustava potrebno je poštivati tehničkim 

propisima određen minimalni razmak između postojećih srednjenaponskih i 

niskonaponskih elektroenergetskih kabela i ostalih komunalnih instalacija.  

(9) Niskonaponska mreža planirana je od kabelskih izvoda iz transformatorskih stanica do 

krajnjih korisnika. Povezivanje krajnjih korisnika odvija se preko distributivnih ormara u 

sklopu niskonaponske mreže. Distributivni ormari mogu biti samostojeći ili ugradbeni 

ugrađeni u ogradne ili potporne zidove i sl. Polaganje kabelskih izvoda i smještaj 

distributivnih ormara vrši se načelno na javnim i prometnim površinama te iznimno na 

privatnim parcelama. 

(10) Prilikom izgradnje novih ili rekonstrukcije postojećih javnih i prometnih površina potrebno 

je osigurati koridor za polaganje podzemnih elektroenergetskih kabela sukladno uvjetima 

nadležnog tijela. 

(11) Moguća odstupanja u pogledu rješenja trasa elektroenergetskih vodova i lokacije 

elektroenergetskih građevina utvrđenih ovim planom, radi usklađenja s planovima i 

preciznijim geodetskim izmjerama, tehnološkim inovacijama i dostignućima, neće se 

smatrati izmjenama Plana. 

(12) Osim navedenog u stavku (12), neusklađenošću s Planom neće se smatrati i odstupanja 

projektiranih trasa elektroenergetskih vodova od trasa prikazanih u grafičkom dijelu plana 

koja se mogu pojaviti kao rezultat: 

1. prilagodbe optimalnim tehničkim rješenjima 

2. prilagodbe promjenama nastalim kao rezultat tehnoloških inovacija i dostignuća. 

(13) Planom se određuju sljedeći infrastrukturni koridori za podzemne elektroenergetske 

vodove: 

Podzemni vod Postojeći Planirani 

KB 35 kV 2 m 5m 

KB 10 kV 2 m 5m 
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(14) Moguća je izgradnja novih elektroenergetskih objekata i na lokacijama koje nisu definirane 

ovim Planom, ukoliko se tehničkim rješenjima poboljšava kvaliteta opskrbe električnom 

energijom.“ 

 

Članak 21.  

U članku 35., u stavku (1) riječi „Predviđen je vod“ mijenjaju se i glase: 

„Predviđena je mogućnost voda“ 

 

Članak 22.  

U članku 36., u stavku (3) riječi „Detaljniji uvjeti odrediti će se“ mijenjaju se i glase: 

„Uvjeti i način izvođenja infrastrukture iz ovog članka detaljnije će se odrediti“ 

Iza riječi „sukladno“ dodaju se sljedeće riječi: 

„ovom Planu“ 

 

Članak 23.  

U članku 37., iza riječi „(kogeneracija)“ dodaju se sljedeće riječi: 

„, koji se mogu koristiti za svu potrebnu opskrbu električnom energijom“ 

U stavku (2) iza riječi „građevina“ dodaju se sljedeće riječi: 

„ili kao pokrov iznad parkirališnih površina“ 

Iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi: 

„(3) Na kartografskom prikazu 2.2. načelno je prikazana lokacija sustava za korištenje toplinske 

energije mora. Konačna lokacija odrediti će se detaljnijom razradom kroz projektnu 

dokumentaciju sukladno posebnim propisima.“ 

 

Članak 24.  

Članak 38. mijenja se i glasi: 

„Članak 38. 

Dopušta se ugradnja toplinskih pumpi koje koriste energiju zemlje, podzemnih voda, mora ili 

zraka.“ 

 

Članak 25.  

U članku 39., stavak (1) mijenja se i glasi: 

„(1) Za potrebe ugostiteljskih sadržaja i strojarstva, dopušta se korištenje ukapljenog naftnog 

plina (UNP), koji će se skladištiti u spremnicima koji će se nalaziti unutar obuhvata Plana. 

Spremnici će biti smješteni u skladu s posebnim propisom iz te oblasti. Točne lokacije 

spremnika UNP-a definirat će se u skladu s detaljnijom razradom projekta.“ 

Stavak (2) briše se. 

 

Članak 26.  

U članku 40., u stavku (1) dodaje se sljedeći tekst: 

„U tehnički opravdanim slučajevima (skraćivanje duljine trase, povoljniji topografski uvjeti i 

dr.) dopušta se smještaj i u koridorima izvan prometnica.“ 

 

Članak 27.  

U članku 42., u stavku (1) riječi „rekonstrukcija postojećeg vodoopskrbnog sustava“ 

mijenjaju se i glase: 

„mogućnost rekonstrukcije postojeće“ 

 

Članak 28.  
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U članku 43., stavak (1), podstavak 3. briše se.  

Stavak (4) briše se. 

Članak 29.  

Iza članka 43. dodaje se novi članak 43a. koji glasi: 

„Članak 43a. 

Naznačene trase vodoopskrbnih cjevovoda u grafičkom dijelu su orijentacijske. Točne trase 

cjevovoda određuju se na temelju posebnih uvjeta nadležnog komunalnog poduzeća i razradom 

projektne dokumentacije.“ 

 

Članak 30.  

U članku 44., u stavku (1) riječi „rekonstrukcija postojećeg i gradnja“ mijenjaju se i glase: 

„mogućnost rekonstrukcije postojećih i gradnja“ 

 

Članak 31.  

U članku 45., stavak (1), u podstavku 2. riječi „postojećih i“ brišu se. 

U podstavku 3. riječi „postojećih i planiranih crpnih stanica“ mijenjaju se i glase: 

„postojeće crpne stanice“. 

U stavku (2) riječi „Crpne stanice“ mijenjaju se i glase: 

„Crpna stanica“ 

Riječi „smještene su na jugozapadnom i krajnjem sjevernom“ mijenjaju se i glase: 

„smještena je u središnjem“ 

Iza riječi „Plana“ dodaje se sljedeći tekst: 

„i predviđena je za izmještanje na lokaciju gdje je prikazana planirana crpna stanica na 

kartografskom prikazu 2.3., sukladno uvjetima nadležnog tijela.“ 

Stavak (3) briše se. 

U stavku (4) riječi „dodatne crpne stanice“ mijenjaju se i glase: 

„dodatnih crpnih stanica“ 

Riječ „nadležnog“ mijenja se i glasi: 

„nadležnih“ 

 

Članak 32.  

U članku 46., u stavku (1) riječi „radi uređaja za pročišćavanje otpadnih voda“ mijenjaju 

se i glase: 

„radi transporta otpadnih voda do uređaja za pročišćavanje otpadnih voda“ 

U stavku (3) riječi „vezan je“ mijenjaju se i glase: 

„vezati će se“ 

Riječi „, koji u obuhvat Plana ulazi na tri lokacije“ mijenjaju se i glase: 

„iz dva pravca“ 

U podstavku 1. riječi „šetnicom i padinama Goričine“ brišu se. 

U podstavku 2. riječ „sjevera“ mijenja se i glasi: 

„iz smjera sjeverozapada“ 

U stavku (4) riječi „postojeći tlačni“ mijenjaju se i glase: 

„Planirani gravitacijski“ 

Iza riječi „obalu“ dodaju se sljedeće riječi: 

„(iz pravca Srebrenog)“ 

Iza riječi „otpadne vode do“ riječ „postojeće“ briše se. 

Riječi „na jugozapadnom dijelu obuhvata“ brišu se.  

Iza riječi „preko“ riječ „postojeće“ briše se.  

U stavku (5) riječi „rekonstrukcija i izmještanje postojeće crpne stanice iz stavka (4) ovog 

članka“ mijenjaju se i glase: 
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„rekonstrukcija i izmještanje pripadnih dovodnih (gravitacijskih) cjevovoda“ 

Riječi „Mikrolokacija izmještanja“ mijenjaju se i glase: 

„Izmještanje“ 

Riječi „crpne stanice“ mijenjaju se i glase: 

„trase dovodnih (gravitacijskih) cjevovoda prikazano je načelno na kartografskom prikazu 2.3. 

te“ 

Ispred riječi „utvrditi“ dodaje se sljedeća riječ: 

„detaljnije“ 

 

Članak 33.  

Iza članka 46. dodaju se novi članci 46a. i 46b. koji glase: 

„Članak 46a. 

Za potrošače koji će na javni sustav odvodnje otpadnih voda priključiti svoje otpadne vode, čija 

je kvaliteta različita od standarda komunalnih otpadnih voda (tehnološke otpadne vode), 

propisuje se obveza predtretmana do standarda komunalnih otpadnih voda. 

Članak 46b. 

Naznačene trase fekalnih kolektora u grafičkom dijelu su orijentacijske. Točne trase kolektora 

određuju se na temelju posebnih uvjeta nadležnog komunalnog poduzeća i razradom projektne 

dokumentacije.“ 

 

Članak 34.  

Članak 47. mijenja se i glasi: 

„Članak 47. 

(1) Na području obuhvata Plana ne predviđa se izgradnja centralnog sustava odvodnje 

oborinskih voda.  

(2) Odvodnja i zbrinjavanje oborinskih voda provodi se na individualnoj razini, u skladu s 

očekivanim količinama oborinskih voda, procjeni njihove onečišćenosti, prisutnim 

prostornim, topografskim, geološkim i imovinsko-pravnim odnosima kao i drugim 

uvjetima. 

(3) Odvodnju i zbrinjavanje neonečišćenih i malo onečišćenih oborinskih voda potrebno je 

provoditi na način da se oborinske vode što je više moguće retencioniraju na ili blizu njihova 

mjesta nastanka i poniru u podzemlje.  

(4) Dopušta se sakupljanje, spremanje i eventualni tretman oborinskih voda radi njihove 

uporabe za zalijevanje zelenila i zelenih površina, te druge svrhe.  

(5) Sustav oborinske odvodnje unutar obuhvata Plana prikazan je na kartografskom prikazu 

2.3..“ 

 

Članak 35.  

Članak 48. mijenja se i glasi: 

„Članak 48. 

(1) Oborinske vode sa zelenih površina potrebno je ponirati na mjestu njihova nastanka.  

(2) Oborinske vode sa površina krovova i terasa potrebno je razlijevati na okolne zelene 

površine.  

(3) Oborinske vode sa prometnica za pješački i biciklistički promet kao i slabi promet motornim 

vozilima potrebno je razlijevati na okolne zelene površine.  
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(4) Oborinske vode iz stavaka (1), (2) i (3) prilikom poniranja trebaju prolaziti kroz površinski 

sloj obraštenog tla debljine minimalno 10 cm. Površina za poniranje oborinskih voda iz 

stavka (2) i (3) treba iznositi najmanje 20% površine koja se odvodnjava. 

(5) Dopušta se poniranje oborinskih voda iz stavka (2) putem upojnih bunara. Upojni bunari 

trebaju posjedovati filtarski sloj od sitnog pijeska ili drugog odgovarajućeg materijala 

minimalne debljine sloja 50 cm.“ 

 

Članak 36.  

Iza članka 48. dodaje se novi članak 48a. koji glasi: 

„Članak 48a. 

(1) Oborinske vode sa prometnica za promet motornih vozila s opterećenjem od 300 do 5000 

vozila/24 h kao i oborinske vode sa centralnog parkirališta potrebno je sakupiti zatvorenim 

cijevnim sustavom. 

(2) Oborinske vode iz stavka (1), kao i oborinske vode sa radnih, manipulativnih, ostalih 

prometnih, parkirališnih i sličnih površina prije dispozicije putem upojnih građevina riješiti 

uz pročišćavanje na propisani način, putem odgovarajućih sustava pročišćavanja oborinskih 

onečišćenih voda (separator ili više njih te drugi sustavi). Ispuštanje obrađenih oborinskih 

voda provodi se u vodotok Taranta odnosno obalno more.  

(3) Na kartografskom prikazu 2.3. načelno su prikazane lokacije kanala oborinske odvodnje, 

lokacija uređaja za pročišćavanje (separator) te lokacije ispusta pročišćenih otpadnih voda. 

Detaljniji uvjeti i načini gradnje sustava oborinske odvodnje odrediti će se kroz izradu 

projektne dokumentacije, sukladno ovom Planu, posebnim propisima i uvjetima nadležnih 

tijela.“ 

 

Članak 37.  

U članku 50., stavak (5) briše se. 

 

Članak 38.  

Članak 51. mijenja se i glasi: 

„Članak 51. 

Na čestici javnog vodnog dobra ne dozvoljava se gradnja građevina osnovne ugostiteljsko-

turističke namjene, ali se površina istih (natkriveno a-b korito) može koristiti za potrebe pratećih 

građevina i sadržaja ugostiteljsko-turističke namjene uz poštivanje odredbi važećeg posebnog 

propisa o vodama, koji regulira pitanje korištenja javnog vodnog dobra u druge svrhe osim 

vodnogospodarske.“ 

 

Članak 39.  

U članku 57., iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi: 

„(3) Urbanistički parametri definirani studijom iz stavka (2) ovog članka računaju se 

kumulativno za cijelu zonu pomorskog dobra koja je obrađena kroz studiju.“ 

 

Članak 40.  

Iza članka 63. dodaju se novi članci 63a. i 63b. koji glase: 

„Članak 63a. 

Prilikom projektiranja i gradnje potrebno je voditi računa da se degradacija šume i šumskog 

zemljišta svede na minimum i time šuma očuva kao dobro od interesa za RH koje ima njenu 

osobitu zaštitu. 
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Članak 63b. 

(1) Ukoliko se tijekom izvođenja građevinskih i/ili drugih radova koji će se obavljati na 

površini ili ispod površine tla, otkrije speleološki objekt, osoba koja izvodi radove dužna ih 

je prekinuti na lokaciji otkrića i o otkriću bez odgađanja obavijestiti nadležno tijelo.  

(2) Za svako mijenjanje obalne linije koja obuhvaća nasipavanje, produbljivanje i isušivanje te 

gradnju građevina u moru duljine 50 m i više, potrebno je provesti postupke prema 

posebnom propisu.“ 

 

Članak 41.  

U članku 82., stavak (2), podstavak 1. mijenja se i glasi: 

„Procjeni rizika od velikih nesreća za Općinu Župa dubrovačka“ 

Podstavak 3. briše se.  

 

III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 42.  

Plan je izrađen u pet (5) izvornika  ovjerenih pečatom Općinskog vijeća Općine Župa 

dubrovačka i potpisom Predsjednika Općinskog vijeća Općine Župa dubrovačka.  

 

Članak 43.  

Ova Odluka stupa na snagu 8 dana od dana objave u „Službenom glasniku Općine Župa 

dubrovačka“.  

 

KLASA: 350-02/24-01/04 

URBROJ: 2117-8-02-24-8 

 

Srebreno, 21. svibnja 2024. 

 

                                                            Predsjednik Općinskog vijeća 

 

                                                                       Marko Kriste, v.r.  

 

___________________________________________________________________________ 

 

03. 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (''Narodne 

novine'', broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09,150/11, 144/12, 19/13, 

137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 34. Statuta Općine Župe dubrovačke (''Službeni glasnik 

Općine Župe dubrovačke'', broj 8/09, 6/13, 3/18, 4/20, 6/20-pročišćeni tekst, 5/21, 9/21 – 

pročišćeni tekst) Općinsko vijeće Općine Župa dubrovačka, na 25. sjednici održanoj dana 21. 

svibnja 2024., donijelo je 

 

ODLUKU 

o prihvaćanju Akcijskog plana energetski i klimatski održivog razvitka (SECAP) za Općinu 

Župa dubrovačka 

 

Članak 1. 


